Europos konvencija dél eksperimentiniais ir kitais mokslo tikslais
naudojamy stuburiniy gyviiny apsaugos

Strasbiuras, 1986 m. kovo 18 d.

Preambulé
Sia Konvencija pasirasiusios Europos Tarybos valstybés narés,

prisimindamos, jog Europos Tarybos tikslas — siekti didesnés savo nariy vienybés ir jog ji
nori bendradarbiauti su kitomis valstybémis saugant eksperimentiniais ir kitais mokslo
tikslais naudojamus gyvus gyvinus;

pripazindamos, kad Zmogaus moraliné priedermé — gerbti visus gyviinus ir deramai
atsizvelgti 1 ju geba jausti kancia ir turéti atminti;

pripazindamos vis délto, kad Zmogui siekiant ziniy, sveikatos ir saugos reikia naudoti
gyvunus, kai pagristai tikimasi, kad rezultatas praturtins zinojima ar bus apskritai
naudingas zmogaus ar gyviuno labui panaSiai, kaip jis juos naudoja maistui, aprangai ar
kaip neSulinius gyvulius;

pasiryZusios riboti gyviny naudojima eksperimentiniais ir kitais mokslo tikslais, siekiant,
kur imanoma, pakeisti toki naudojima, ypac ieSkant alternatyviy priemoniy ir skatinant
$iy alternatyviy priemoniy naudojima;

sieckdamos priimti bendras nuostatas, padedancias apsaugoti gyvinus, naudojamus
eksperimentams, kuriuos atliekant jie gali patirti skausma, kancia, baim¢ ar ilgalaiki
suzalojima, ir uztikrinti, kad tais atvejais, kai to nejmanoma i§vengti, gyviinai kuo maziau
kentéty,

susitare:

I dalis - Bendrieji principai
1 straipsnis

1. Si Konvencija taikoma visiems gyviinams, naudojamiems ar skirtiems naudoti bet
kuriame eksperimente ar kitame moksliniame tyrime, kai atliekant eksperimenta jie gali
patirti skausma, kancia, baime¢ ar ilgalaiki suzalojima. Ji netaikoma jokiai

neeksperimentinei zemés tikio ar klinikinés veterinarijos praktikai.

2. Sioje Konvencijoje:



a) ,gyvinas“ — jei neapibudinta kitaip, visi gyvi Zmoniy giminei nepriklausantys
stuburiniai, iskaitant laisvéje gyvenancias ir (arba) galinias daugintis lervas, iSskyrus
vaisius ar embrionus;

b) ,.skirtas naudoti — veisiamas ar laikomas parduoti, perleisti ar naudoti kokiai nors
eksperimentinei ar kitai mokslinei veiklai;

c) ,.cksperimentas® — gyviino naudojimas eksperimentiniais ar kitais mokslo tikslais, dél
kurio jis gali patirti skausma, kancia, baimeg ar ilgalaiki suzalojima, iskaitant veiksmus,
kuriais siekiama, kad gyviinas gimty tokiomis salygomis, arba dél kuriy jis gali gimti,
iSskyrus Siuolaikinéje praktikoje priimtinus maziausiai skausmo sukeliancius gyviiny
numarinimo ar zenklinimo buidus (tai yra ,,humaniskus® biidus).

Eksperimentas pradedamas tuomet, kai gyviinas paruoSiamas naudojimui, ir baigiamas,
kai nebeatlickami jokie tolesni tam eksperimentui reikalingi stebéjimai; jei skausmas,
kancia, baimé ar ilgalaikis suzalojimas paSalinami, sékmingai panaudojant anestezija,
analgezija ar kitus metodus, gyviino naudojimas vis tiek apibréziamas kaip
eksperimentas;

d) ,kompetentingas asmuo* — asmuo, kurj Salis laiko savo teritorijoje kompetentingu
atlikti atitinkama Sioje Konvencijoje aprasyta funkcija;

e) ,.atsakinga institucija“ — tai tam tikros Salies teritorijoje atitinkamam tikslui paskirta
institucija, istaiga ar asmuo;

f) ,,istaiga® — bet kokie stacionarts ar kilnojami jrenginiai, pastatai, pastaty kompleksai
ar kitos patalpos; taip pat gali buti vieta, kuri néra visiSkai uzdara ar uzdengta, ir
kilnojamieji jrenginiai;

g) ,veisimo j{staiga — istaiga, kurioje auginami gyviinai yra skirti naudoti
eksperimentams;
h) ,tiekimo istaiga® — istaiga, 1S kurios tiekiami gyviinai yra skirti naudoti

eksperimentams, bet ne veisimo jstaiga;
1) ,,naudojimo {staiga“ — istaiga, kurioje gyviinai naudojami eksperimentams;

J) ,humaniSkas numarinimo metodas* — gyviino numarinimas, sukeliantis kuo maziau
fiziniy ar psichiniy kanciy, atsizvelgiant i gyvino riisi.

2 straipsnis

Eksperimentas gali buti atliekamas tik del vieno ar daugiau 18 Siy tiksly ir laikantis Sioje
Konvencijoje nustatyty apribojimy:



a) 1) siekiant iSvengti Zmoniy, stuburiniy ar nestuburiniy gyviiny ar augaly ligos,
sveikatos sutrikimo arba kitos anomalijos ar jos poveikio arba profilaktiSkai uzkirsti
jiems kelia, iskaitant vaisty, medziagy ar produkty gamyba ir kokybés, veiksmingumo ir
saugumo tikrinima;

i1) siekiant diagnozuoti ar gydyti Zmoniy, stuburiniy ar nestuburiniy gyviny arba augaly
liga, sveikatos sutrikima ar kita anomalija arba jos poveiki;

b) siekiant nustatyti, jvertinti, kontroliuoti ar pakeisti zmoniy, stuburiniy ar nestuburiniy
gyviny arba augaly fiziologing buklg;

c) aplinkos apsaugos;
d) moksliniy tyrimy;
e) mokymo ir profesinio rengimo;
f) teismo ekspertiziy.

3 straipsnis
Kiekviena Salis jsipareigoja imtis visu reikiamy priemoniy, kad Sios Konvencijos
nuostatos biity igyvendinamos ir kuo greiciau, bet kokiu atveju per penkerius metus nuo
Sios Konvencijos isigaliojimo tai Saliai, bity uztikrinta kontrolés ir prieziiiros sistema.

4 straipsnis
Jokia $ios Konvencijos nuostata neriboja Saliy laisvés priimti grieZtesnes
eksperimentams naudojamy gyviny apsaugos ir gyviny naudojimo eksperimentams
kontrolés bei ribojimo priemones.

II dalis - Bendra prieziiira ir laikymas

5 straipsnis
1. Visiems eksperimente naudojamiems ar skirtiems naudoti gyviinams suteikiamos jy
sveikatai ir gerovei reikalingos laikymo patalpos, aplinka, nors Siek tiek judéjimo laisves,
pasaras, vanduo ir priezilira. Apribojimai gyviny galimybéms tenkinti fiziologinius ir
etologinius poreikius turi buti kiek jmanoma mazesni. [gyvendinant Sia nuostata, turéty
biiti atsizvelgiama { Sios Konvencijos A priede pateiktus gyviiny laikymo ir priezitiros

nurodymus.

2. Gyviiny veisimo, laikymo ir naudojimo aplinkos salygos privalo biiti kasdien
tikrinamos.



3. Gyviny gerove ir sveikatos biuiklé turi buti nuolat pakankamai atidziai ir daznai
stebimos, kad bty iSvengta skausmo ar kancios, baimés ar ilgalaikio suzalojimo, kuriy
galima iSvengti.

4. Kiekviena Salis nustato priemones, kad biity uztikrintas skubus bet kokio atsiradusio
trikumo ar kanciy paSalinimas.

I1I dalis - Eksperimento atlikimas
6 straipsnis

1. Eksperimentas n¢ dél vieno i§ 2 straipsnyje nurodyty tiksly neatliekamas, jei pagristai
ir praktiskai prieinamas yra kitas moksliskai tinkamas metodas, kuriam nereikia gyviny.

2. Kiekviena Salis turéty skatinti mokslinius tyrimus siekiant kurti metodus, kurie galéty
teikti ta pacia informacija, kuri gaunama atliekant eksperimentus.

7 straipsnis

Kai reikia atlikti eksperimenta, gyviiny rusies pasirinkimas kruopsciai apsvarstomas ir
prireikus apie ji paaiSkinama atsakingai institucijai; renkantis eksperimento tipa,
pasirenkami tie, kuriems naudojamas maziausias gyviny skaicius ir dél kuriy gyviinai
patiria maziausiai skausmo, kancios, baimés ar ilgalaikio suzalojimo, ir kuriais, kaip
manoma, yra daugiausia galimybiy gauti tinkamus rezultatus.

8 straipsnis

Eksperimentas atlickamas taikant bendraja arba vieting anestezija ar analgezija arba kitus
metodus, kad eksperimento metu biity kuo maziau skausmo, kancios, baimés ar
suzalojimy, iSskyrus atvejus, kai:

a) eksperimento sukeltas skausmas yra mazesnis negu gyviino savijautos pablogéjimas,
patiriamas d¢l anestezijos ar analgezijos, arba

b) anestezijos ar analgezijos taikymas yra nesuderinamas su eksperimento tikslu.
Tokiais atvejais imamasi reikalingy istatyminiy ir (ar) administraciniy priemoniy, kad
biity uztikrinta, jog tokie eksperimentai be reikalo nebiity atliekami.

9 straipsnis

1. Kai planuojama su gyvunu atlikti eksperimenta, per kurj jis patirs arba gali patirti
didelj, galintj uzsitgsti skausma, apie eksperimenta reikia specialiai pranesti atsakingai
institucijai ir ji pagristi arba institucija turi iSduoti specialy leidima toki eksperimenta
atlikti.



2. Siekiant uztikrinti, kad joks toks eksperimentas nebiity atlickamas be reikalo,
imamasi reikalingy teisiniy ir (ar) administraciniy priemoniy.

Tokios priemonés gali biiti:
- arba specialus atsakingos institucijos leidimas;

- arba specialus pareiSkimas apie tokj eksperimenta atsakingai institucijai ir teisminiai
ar administraciniai veiksmai, jei ji yra neitikinta, kad eksperimentas yra pakankamai
reik§mingas dél pagrindiniy Zzmogaus ar gyvino reikmiy tenkinimo, iskaitant moksliniy
problemy sprendima.

10 straipsnis

Eksperimento metu naudojamam gyvinui taikomos 5 straipsnio nuostatos, iSskyrus
atvejus, kai tos nuostatos yra nesuderinamos su eksperimento tikslu.

11 straipsnis

1. Baigiantis eksperimentui, nusprendziama, ar gyviing palikti gyva, ar numarinti
humaniSku budu. Gyviinas nepalieckamas gyvas, jeigu, net visiSkai atgaves normalia
sveikatos biikle, jis patirs nuolatini skausma ar baimg.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta sprendima priima kompetentingas asmuo pirmiausia
veterinarijos gydytojas arba asmuo, kuris pagal 13 straipsni yra atsakingas uz ta
eksperimenta arba ji atliko.

3. Jei, pasibaigus eksperimentui:

a) gyvunas paliekamas gyvas, jis gauna prieziiira, reikalinga pagal jo sveikatos biikle, ji
stebi veterinarijos gydytojas ar kitas kompetentingas asmuo, ir jis laikomas 5 straipsnio
reikalavimus atitinkanc¢iomis salygomis. Taciau Siame punkte nustatytos salygos gali buti
netaikomos, jeigu, veterinarijos gydytojo nuomone, pritaikius tokia iSimti, gyviinas
nepatirs jokiu kanciy;

b) gyvinas nepalickamas gyvas arba, kai jam negalima pritaikyti 5 straipsnio nuostaty
dél jo gerovés, jis kuo grei¢iau numarinamas humanisku budu.

4. Joks gyvunas, kuris jau buvo naudotas kokiam nors eksperimentui, per kurj jis patyré
didelj, galint] uzsitgsti skausma ar kancia, nepaisant to, ar buvo naudojama anestezija
arba analgezija, negali biiti naudojamas kitam eksperimentui, i§skyrus atvejus, kai jis yra
atgaves gera sveikatos biikle bei gerove, ir:

a) arba kitas eksperimentas yra toks, jog jo metu iStisai taitkoma bendroji anestezija yra
palaikoma tol, kol gyviinas numarinamas;



b) arba kitas eksperimentas bus susije¢s tik su nedidele operacija.
12 straipsnis

Nepaisant kity Sios Konvencijos nuostaty, tais atvejais, kai biitina pagristais eksperimento
tikslais, atsakinga institucija gali leisti atitinkama gyviing paleisti { laisve, jei ji yra
itikinta, kad, kiek jmanoma, yra pasiriipinta uztikrinti gyvino gerove. Eksperimentai,
susij¢ su gyviino paleidimu i laisve, neleidziami vien tik mokymo ar profesinio rengimo
tikslais.

IV dalis - Leidimas
13 straipsnis
Eksperimenta 2 straipsnyje nurodytais tikslais gali atlikti leidima turintys asmenys arba
asmenys, uz kuriuos atsako leidima turintis asmuo, arba jei atitinkamas eksperimentinis
ar kitas mokslinis projektas yra leidziamas pagal nacionalinés teisés akty nuostatas.
Leidimas iSduodamas tik asmenims, kuriuos atsakinga institucija laiko kompetentingais.
V dalis - Veisimo ar tiekimo jstaigos

14 straipsnis

Veisimo ir tiekimo {staigas registruoja atsakinga institucija, jeigu joms netaikoma iSimtis
pagal 21 arba 22 straipsni. Tokios registruotos istaigos laikosi 5 straipsnio reikalavimu.

15 straipsnis

Registruojant pagal 14 straipsni, nurodomas uz atitinkama istaiga atsakingas asmuo, kuris
yra kompetentingas administruoti ar kuriam patikéta riipintis derama jstaigoje veisiamy ar
laikomy gyviiny prieziiira.

16 straipsnis

1. Registruotose veisimo istaigose yra nustatoma tvarka registruoti ten veisiamus
gyvunus, tiekiamy gyviiny skaiCiy ir rusis, juy iSsiuntimo datas ir gavéjo pavadinima bei
adresa.

2. Registruotose tiekimo jstaigose yra nustatoma tvarka registruoti ten gaunamuy ir i§ ten
iSsiunciamy gyviny skaiciy ir rasis, ju gavimo ir iSsiuntimo datas, i§ kur atitinkami
gyvinai buvo gauti bei gavéjo pavadinima ir adresa.

3. Atsakinga institucija nustato, kokius registrus uz §io straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytas

istaigas atsakingas asmuo turi tvarkyti ir jai pateikti. Tokie registrai saugomi maziausiai
trejus metus nuo paskutinio jraso datos.



17 straipsnis

1. Prie§ nujunkyma kiekvienas Suo ir katé jistaigoje kuo neskausmingiau pazymimi
individualiu ir nuolatiniu Zenklu.

2. Kai pirma karta { istaiga po nujunkymo patenka nepazenklintas Suo ar kate, jie kuo
skubiau Zenklinami.

3. Kai Suo ar katé prie§ nujunkyma perduodami i§ vienos istaigos i kita ir jo (jos)
pazenklinti i§ anksto praktiSkai negalima, tol, kol gyviing bus galima pazenklinti, turi biiti

tvarkomas iSsamus dokumenty registras, kuriame pirmiausia nurodoma gyvino motina.

4. Istaigos registruose iraSomi visy Suny ir kaCiy tapatybés nustatymo duomenys ir
duomenys apie kilmg.

VI dalis - Naudojimo jstaigos
18 straipsnis

Naudojimo jstaigas registruoja ar kitaip tvirtina atsakinga institucija ir jos laikosi 5
straipsnyje nustatyty salygy.

19 straipsnis
Naudojimo istaigos pasirtipina, kad turéty jrenginius ir jranga, reikalingus naudojamoms
gyviny riSims ir ten atlickamiems eksperimentams. Tokie {renginiai ir jranga yra
projektuojami, konstruojami ir veikia taip, kad uztikrinty kuo efektyvesni eksperimenty
atlikima, reikalingus rezultatus gaunant su maziausiu gyviiny skai¢iumi, sukeliant jiems
kuo maziau skausmo, kanciy, baimés ar ilgalaikiy suzalojimy.

20 straipsnis

Naudojimo istaigoje:

a) paskiriamas asmuo ar asmenys, administraciniu poziiiriu atsakingi uz riipinimasi
gyviny prieziiira ir jrangos veikima;

b) yra pakankamas skai¢ius profesiskai parengty darbuotoju;
c) sudaromos tinkamos salygos veterinariniam konsultavimui ar gydymui;

d) turéty biiti veterinarijos gydytojas ar kitas kompetentingas asmuo, atsakingas uz
konsultavima dél gyviiny gerovés.



21 straipsnis

1. Toliau i$vardyty rusiy gyviinai, naudojami eksperimentams, yra tiesiogiai jgyjami
arba turi buti kilg i§ registruoty veisimo istaigy, nebent Salies nustatytina tvarka yra
suteikta bendroji ar specialioji iSimtis:

Pelé Mus musculus

Ziurké Rattus norvegicus
Jiry kiaulyté Cavia porcellus
Sirinis ziurkénas Mesocricetus auratus
Triusis Oryctolagus cuniculus
Suo Canis familiaris

Katé Felis catus

Putpelé Coturnix coturnix.

2. Kiekviena Salis isipareigoja §io straipsnio 1 dalies nuostatas iSplésti kitoms rii§ims,
ypa¢ primatams, vos tik atsiranda atitinkamy rasiy tikslingai veisiamy gyviny
pakankamo tiekimo perspektyva.

3. Benamiai naminiai gyvinai eksperimentams nenaudojami. Sio straipsnio 1 dalyje
katéms.

22 straipsnis

Naudojimo istaigoje naudojami tik gyviinai, gauti i§ registruoty veisimo ar tiekimo
istaigy, nebent Salies nustatytina tvarka yra suteikta bendroji ar specialioji iSimtis.

23 straipsnis

Gavus atsakingos institucijos leidima, eksperimentai gali buti atlieckami ir uz naudojimo
istaigos ribu.

24 straipsnis
Naudojimo istaigos nustato, kaip tvarkyti visy eksperimentuose naudoty gyviny registrus
ir pareikalavus juos pateikti atsakingai institucijai. Pirmiausia tokie registrai turi buti
pakankamai i1§samiis, kad atitikty 27 straipsnio reikalavimus, be to, juose nurodomas visy
isigyty gyviiny skaicius ir rasys, i§ kur jie buvo gauti ir ju patekimo { istaiga data.
VII dalis - Mokymas ir profesinis rengimas

25 straipsnis

1. Apie eksperimentus, atlieckamus mokymo, profesinio rengimo arba tolesnio profesiju
ar kvalifikacijuy ugdymo tikslais, iskaitant gyviiny, naudojamy ar skirty naudoti



eksperimentams, priezilira, turi biiti praneSama atsakingai institucijai, ir eksperimentai

kad atliekant eksperimentus biity laikomasi nacionalinés teisés akty pagal Sia Konvencija.

2. Eksperimenty mokymo, profesinio rengimo ar tolesnio profesinio ugdymo tikslais
neleidziama atlikti Sio straipsnio 1 dalyje nenurodytais atvejais.

3. Sio straipsnio 1 dalyje nurodyti eksperimentai yra atliekami tik tais atvejais, kai jie
bitinai reikalingi atitinkamam mokymo ir profesinio rengimo tikslui, ir leidziami tik tais
atvejais, kai to tikslo negalima pasiekti audiovizualiniais ar kitais tinkamais metodais.
26 straipsnis
Eksperimentus atlickantys arba juose dalyvaujantys asmenys ir eksperimentams
pareigas asmenys turi turéti reikalinga iSsilavinima ir kvalifikacija.
VIII dalis - Statistiné informacija

27 straipsnis

1. Kiekviena Salis apie gyviiny naudojima eksperimentams renka statisting informacija,
ir $i informacija, jei tai jstatymy nustatyta, yra prieinama susipazinti visuomenei.

2. Informacija renkama apie:
a) eksperimentams panaudoty gyviiny skaiciy ir rasis;

b) eksperimentams, tiesiogiai susijusiems su medicina ir mokymu bei profesiniu
rengimu, panaudoty gyviiny skaiciy pagal pasirinktas kategorijas;

¢) zmogaus ir aplinkos apsaugai skirtiems eksperimentams panaudoty gyviiny skaiciy
pagal pasirinktas kategorijas;

d) teisés aktuose nustatyta tvarka reikalingiems eksperimentams panaudoty gyviny
skaiciy pagal pasirinktas kategorijas.

28 straipsnis

1. Atsizvelgdama 1 nacionalinés teisés akty reikalavimus dél slaptumo ir
konfidencialumo, kickviena Salis kiekvienais metais Europos Tarybos Generaliniam
Sekretoriui pranesa pagal 27 straipsnio 2 dalyje nurodytus punktus surinkta informacija, o
$i pateikiama Sios Konvencijos B priede nustatyta forma.

2. Europos Tarybos Generalinis Sekretorius viesai skelbia i§ Saliy pagal 27 straipsnio 2
dalyje nurodytus punktus gauta informacija.



3. Kiekviena Salis yra raginama Europos Tarybos Generaliniam Sekretoriui pranesti
savo nacionalinés institucijos, 1§ kurios papraSius gali biiti gaunami iSsamesni
nacionalinés statistikos duomenys, pavadinima. Tokie adresai bus skelbiami Europos
Tarybos Generalinio Sekretoriaus skelbiamose statistiniy duomeny suvestinése.

IX dalis - Kitos Salies teritorijoje atlikty eksperimenty pripaZinimas
29 straipsnis

1. Siekdama iSvengti bereikalingo eksperimenty, kuriuos reikalauja atlikti su sveikata ir
sauga susij¢ teisé€s aktai, kartojimo, kiekviena Salis, kiek imanoma, pripazista kitos Salies
teritorijoje atlikty eksperimenty rezultatus.

2. Tuo tikslu Salys jsipareigoja, kiek tai imanoma praktiskai ir teisiskai, teikti viena kitai
savitarpio pagalba, ypa¢ teikdamos informacija apie savo teisés aktus ir administracing
praktika, susijusius su reikalavimais atlikti eksperimentus svarstant paraiSkas registruoti
produktus, be to, pateikia fakting informacija apie ju teritorijoje atliktus eksperimentus ir
apie leidimus ar kitokia su tais eksperimentais susijusia administracing informacija.

X dalis - DaugiaSalés konsultacijos
30 straipsnis

Salys per penkerius metus nuo Konvencijos isigaliojimo ir véliau kas penkeri metai arba
dazniau, jei to prasyty dauguma Saliy atstovy, Europos Taryboje rengia daugiasales
konsultacijas, kad biity iSnagrinétas Konvencijos taikymas ir tikslingumas pakeisti ar
isplésti bet kurias jos nuostatas. Sios konsultacijos vyksta Europos Tarybos Generalinio
Sekretoriaus Saukiamy posédziy metu. Kiekviena Salis bent prie§ du ménesius iki
posédziy pradzios Europos Tarybos Generaliniam Sekretoriui pranesa savo atstovo
pavardg.

XTI dalis - Baigiamosios nuostatos
31 straipsnis
Sia Konvencija gali pasirasyti Europos Tarybos valstybés narés ir Europos Bendrijos. Ji
turi buti ratifikuojama, priimama arba patvirtinama. Ratifikavimo, priémimo arba
patvirtinimo dokumentai deponuojami Europos Tarybos Generaliniam Sekretoriui.
32 straipsnis
1. Si Konvencija jsigalioja pirma ménesio diena pra¢jus SeSiems ménesiams nuo tos

dienos, kai keturios Europos Tarybos valstybés narés yra pagal 31 straipsnio nuostatas
pareiskusios apie savo sutikima buti Konvencijos saistomos.



2. Kiekvienai Sia Konvencija pasiraSiusiai valstybei, véliau pareiSkusiai apie savo
sutikima biiti Konvencijos saistoma, ji isigalioja pirma ménesio diena pra¢jus SeSiems
meénesiams nuo tos dienos, kai deponuojamas ratifikavimo, priémimo arba patvirtinimo
dokumentas.

33 straipsnis

1. Siai Konvencijai jsigaliojus, Europos Tarybos Ministry Komitetas Europos Tarybos
statuto 20 straipsnio d punkte nustatyta balsy dauguma ir Susitarian¢iyju Valstybiuy,
turin€iy teis¢ biiti Ministry Komiteto narémis, atstovy vieningai priimtu nutarimu gali
pakviesti bet kurig valstybe, kuri néra Tarybos nar¢, prisijungti prie Sios Konvencijos.

2. Prisijungianciai valstybei Konvencija isigalioja pirma ménesio diena praéjus SeSiems
meénesiams nuo tos dienos, kai Europos Tarybos Generaliniam Sekretoriui deponuojamas
prisijungimo dokumentas.

34 straipsnis

1. Kiekviena valstybé, pasiraSydama arba deponuodama savo ratifikavimo, priémimo,
patvirtinimo ar prisijungimo dokumenta, gali daryti viena ar daugiau i§lygu. Taciau jokiy
i8lygu negali biti daroma dé¢l 1-14 arba 18-20 straipsniy.

2. Kiekviena Salis, padariusi i§lyga pagal $io straipsnio 1 dali, Europos Tarybos
Generaliniam Sekretoriui adresuotu praneSimu gali ja visiSkai ar 1§ dalies atSaukti.
Atsaukimas isigalioja nuo tos dienos, kai Generalinis Sekretorius gauna toki pranesima.

3. Salis, padariusi i§lyga dé¢l Sios Konvencijos nuostatos, negali reikalauti, kad ta
nuostaty taikyty bet kuri kita Salis; taciau, jei ta iSlyga yra daliné ar salyging, ji gali
reikalauti, kad ta nuostata biity taikoma tiek, kiek ji pati ja yra priémusi.

335 straipsnis

1. Kiekviena Salis pasira§ymo metu arba deponuodama savo ratifikavimo, priémimo,
patvirtinimo arba prisijungimo dokumenta gali nurodyti teritorijq ar teritorijas, kurioms §i
Konvencija taikoma.

2. Kiekviena Salis bet kada véliau Europos Tarybos Generaliniam Sekretoriui adresuotu
pareiSkimu gali iSplésti Sios Konvencijos taikyma bet kuriai kitai pareiSkime nurodytai
teritorijai. Tokiai teritorijai Konvencija isigalioja pirma ménesio dieng praéjus SeSiems
meénesiams nuo tos dienos, kai Generalinis Sekretorius gauna tokj pareiskima.

3. Kiekvienas pareiSkimas pagal Sio straipsnio pirmesnes dalis dél kiekvienos jame
nurodytos teritorijos Generaliniam Sekretoriui adresuotu praneSimu gali buti atSauktas.
Toks atSaukimas jsigalioja pirma ménesio diena pra¢jus SeSiems meénesiams nuo tos
dienos, kai Generalinis Sekretorius gauna tokj pranesima.



36 straipsnis

1. Bet kuri Salis Europos Tarybos Generaliniam Sekretoriui adresuotu prane§imu gali
denonsuoti Siag Konvencija.

2. Toks denonsavimas isigalioja pirma ménesio dieng praé¢jus SeSiems meénesiams nuo
tos dienos, kai Generalinis Sekretorius gauna tokj praneSima.

37 straipsnis

Europos Tarybos Generalinis Sekretorius Europos Tarybos valstybéms naréms, Europos
Bendrijoms ir kiekvienai prie Sios Konvencijos prisijungusiai valstybei pranesa apie:

a) kiekvieng pasiraSyma;

b) kiekvieno ratifikavimo, priémimo, patvirtinimo arba prisijungimo dokumento
deponavima;

c) kiekviena Sios Konvencijos isigaliojimo pagal 32, 33 ir 35 straipsnius data;

d) kiekviena su Sia Konvencija susijusi akta, praneSima ar komunikata.

Tai patvirtindami, toliau nurodyti tinkamai jgalioti asmenys pasira$¢ Sia Konvencija.

Priimta 1986 m. kovo 18 d. Strasbiire angly ir pranciizy kalbomis vienu egzemplioriumi,
kuris deponuojamas Europos Tarybos archyvuose. Abu tekstai yra autentiski. Europos
Tarybos Generalinis Sekretorius patvirtintas kopijas nusiuncia kiekvienai Europos
Tarybos valstybei narei, Europos Bendrijoms ir kiekvienai prie Sios Konvencijos
prisijungti pakviestai valstybei.

B PRIEDAS

Konvencijos dél eksperimentiniais ir kitais mokslo tikslais naudojamy stuburiniy

gyviiny apsaugos 28 straipsnio 1 dalies iSlygos

Taikydama Europos Konvencijos dél eksperimentiniais ir kitais mokslo tikslais
naudojamy stuburiniy gyviiny apsaugos 34 straipsnio 1 dali, Europos bendrija pareiskia,
kad néra isipareigojusi pateikti Sios Konvencijos 28 straipsnio 1 dalyje nurodytos
statistinés informacijos.



